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Dietmar W. Winkler

Okumenischer Fortschritt, theologisch-historische
Studien und politische Realitiit
Zur Arbeit mit den Kirchen syrischer Tradition

Die ,.Heilige Apostolische Katholische Assyrische Kirche des Ostens* — wie
sie sich heute nennt — ist die im Westen wohl am wenigsten bekannte Kirche
der Christenheit. Bis in die Gegenwart wird in Kirchengeschichte und Theo-
logie wenig beriicksichtigt, dass sich das Evangelium nicht nur innerhalb des
Romischen Reiches, sondern auch auBerhalb der Grenzen des Imperiums
verbreitete.' Wohl schon im ersten Jahrhundert gab es christliche Gemeinden
in Mesopotamien, das zum Reich der Parther, die im 3. Jahrhundert von den
Sassaniden abgeldst wurden, gehérte. Aus der Sicht der Kirche des Romi-
schen Reiches war die Persische Kirche die ,, Kirche des Ostens“. So ist auch
ibr Name in den Akten der ostsyrischen Synoden der Spitantike. Bereits im
5. Jahrhundert war der Oxus iiberschritten und Sogder und Tiirken ebenso
erreicht wie die siidindische Malabarkiiste. Das ostsyrische Christentum
fasste auf der Arabischen Halbinsel Ful} und erreichte im 7. Jahrhundert den
chinesischen Kaiserhof der Tang-Dynastie. Im 11. Jahrhundert konnten in
Zentralasien jene turko-tatarischen Stimme ganz oder teilweise flir das
Christentum gewonnen werden, die schlieBlich das Herzstiick des Mongolen-
reiches bildeten. So hatte die ,,Kirche des Ostens® bis in das Mittelalter die
gréBte geographische Ausbreitung aller christlichen Kirchen erreicht.

In der Gegenwart ist diese Kirche mit ostsyrischer Tradition auf Grund der
historischen und politischen Umstinde zu einer Minderheit geworden und in
den Landern Irak, Iran und Indien sowie in der Diaspora in Nordamerika,
Kanada, Australien, Europa, Russland, im Kaukasus, Syrien und im Libanon
vertreten. Sie hat ein bedeutendes Erbe in Theologie, Geschichte und Spiri-
tualitit bewahrt, das von der {ibrigen Christenheit lange als hiretisch, als
,nestorianisch beiseitegeschoben wurde, denn nach der Verurteilung des
Nestorius beim Konzil von Ephesus (431) wurden viele Anhdnger aus dem
Rémischen Reich verdringt und schlossen sich der Kirche in Persien an.

' vgl. W. BauM/D.W. WINKLER, Die Apostolische Kirche des Ostens. Geschichte
der sogenannten Nestorianer. Klagenfurt 2000 (Einfiihrungen in das orientalische
Christentum 1).
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Deshalb wurde diese Kirche auch ,vor-ephesinisch“ genannt. Allerdings
spielt Nestorius als ehemaliger Patriarch von Konstantinopel in dieser Kirche
eine untergeordnete Rolle. Die historische Zuordnung als ,nestorianische
Kirche ist in diesem Sinne jedenfalls falsch.

Hinzu kommt, dass sich die persischen Christen von der offiziellen Kirche
des rémischen Reiches distanzieren mussten, da Persien und Rom sich hiufig
bekriegten und Angehdrige der Religion des Feindes als illoyal galten. Die
Christen in Persien vermochten so ihren Glauben zu behalten, ohne dem
Verdacht der Kollaboration mit den feindlichen Rémern ausgesetzt zu sein.

Eine Idee wird geboren

Im Vorwort der Dokumentation der ersten PRO ORIENTE Syrer-Konsulta-
tion schreiben die Herausgeber Alfred Stirnemann und Gerhard Wilflinger,
die Idee, einen Dialog mit allen Kirchen syrischer Tradition zu beginnen, also
einen Dialog, der auch die Assyrische Kirche einbeziehen wiirde, sei beim
PRO ORIENTE-Regionalsymposium in Kerala (1993) aufgekommen.” Tat-
sdchlich gab es aber bereits beim PRO ORIENTE-Regionalsymposium 1991
im Wadi Natrun, das auf Einladung des koptischen Papstes Shenouda 111. die
Ergebnisse der sog. Wiener Altorientalenkonsultationen mit den orientalisch-
orthodoxen Kirchen einer breiteren Offentlichkeit zuginglich machen sollte,
eine ausgiebige Diskussion iiber die Inkludierung der ,Kirche des Ostens“ in
die Arbeit von PRO ORIENTE.? Diese Diskussion ist wohl auch vor dem
Hintergrund zu sehen, dass der Nahost-Kirchenrat (MECC) unmittelbar vor
dem Regionalsymposium im Wadi Natrun, das vom 26. bis 28. Oktober 1991
stattfand, das erste Treffen des ,MECC Committee for Dialogue with the
Assyrian Church of the East* (5. bis 7. September 1991) veranstaltete.* Es ist

2 Vgl A. STIRNEMANN/G. WILFLINGER, Foreword by the Editor, in: PRO

ORIENTE (Hg.), Syriac Dialogue 1. Wien 1994, 7. Zum Dialog mit den Orienta-
lisch-Orthodoxen vgl. meinen Beitrag ,,Okumene zwischen Stolper- und Meilen-
steinen: Der Dialog von PRO ORIENTE mit den orientalisch-orthodoxen Kitchen“
in diesem Band.

Vgl. PRO ORIENTE (Hg.), The Vienna Dialogue: Middle East Regional Sympo-
sium Deir Anba Bishoy 1991 (Booklet 3). Wien 1993, 98-100.

Vgl. D.W. WINKLER, Ostsyrisches Christentum. Untersuchungen zu Christologie,
Ekklesiologie und zu den Skumenischen Beziehungen der Assyrischen Kirche des
Ostens. Miinster 2003 (Studien zur Orientalischen Kirchengeschichte 26), 203-
208.
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deshalb kaum verwunderlich, dass der Leiter dieses Komitees, Paul Sayah
(heute maronitischer Erzbischof und Patriarchalvikar), bei der Diskussion im
Wadi Natrun PRO ORIENTE ausdriicklich darum ersuchte, die Assyrische
Kirche des Ostens einzubinden. Ebenso befiirwortete der syrisch-orthodoxe
Metropolit Mar Gregorios Youhanna Ibrahim einen Dialog, wahrend der
koptische Metropolit Anba Bishoy ablehnend meinte, en PRO ORIENTE-
Dialog mit den ,Nestorianern® wiirde die Sache nur verkomplizieren. Ent-
sprechend den Gesprichsnotizen machte sodann Elias Khalife Hashem von
der maronitischen Kirche den konkreten Vorschlag, eine eigene PRO
ORIENTE-Kommission einzurichten, die sich aus Theologen ,,aller Kirchen
syrischer Tradition* zusammensetzt: ,An initial dialogue within this one
tradition could contribute greatly to clarify the positions. This ,Syriac® PRO
ORIENTE commission could afterwards be broadened to include others.*
Hier taucht die Idee eines ,,Syrischen Dialogs“ also erstmals auf, die nach
entsprechender Vorbereitung 1994 umgesetzt wurde: Im Juni 1994 fand die
erste PRO ORIENTE Syrer-Konsultation in Wien statt, im November die
konstituierende Sitzung der Syriac Commission in Kaslik/Libanon.

Syriac Dialogue Phase 1: Christologie im historischen Kontext

Im Juni 1994 kam es in Wien zur ersten inoffiziellen Konsultation, die erst-
mals Vertreter aller Kirchen syrischer Tradition einschloss: Assyrische Kir-
che des Ostens und Alte Kirche des Ostens aus der sogenannten vor-ephesi-
nischen Tradition; syrisch-orthodoxe Kirche von Antiochien und malankara
syrisch-orthodoxe Kirche von Indien aus der Familie der orientalisch-ortho-
doxen Kirchen, sowie alle entsprechenden orientalisch-katholischen Kirchen
(chaldiisch-, syrisch-, malabar-, malankar- und maronitisch-katholische Kir-
che).

In der Folge wurden sieben Konsultationen des ,,Syriac Dialogue” mit
theologisch substantiellen Themen von PRO ORIENTE durchgefiihrt. Die
erste Phase umfasste drei Konsultationen, die sich im Wesentlichen mit
Christologie im historischen Kontext befassten (Wien 1994 und 1996,
Chicago 1997), die zweite Phase bearbeitete syrische Sakramententheologie
(Wien 2000, 2002, 2003), die dritte Phase solite das Thema Primat studieren,

5 Eljas Khalife Hashem, Discussion note, in: PRO ORIENTE (Hg.), The Vienna
Dialogue: Middle East Regional Symposium Deir Anba Bishoy, 100.
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wurde jedoch nach der ersten thematisch einschligigen Konsultation in
Changanassery 2004 abgebrochen. Auch wurde diese letzte, siebte, Konsul-
tation des ,.Syriac Dialogue, nicht mehr publiziert.® Einige der Ergebnisse der
ersten beiden Phasen seien kurz angefiihrt, ohne hier andere diesbeziigliche
Studien zu wiederholen.’

Die erste PRO ORIENTE Syrer-Konsultation beschiftigte sich vor allem
mit historischen bzw. theologischen Fragen des fiinften bis siebenten Jahr-
hunderts, die als Grundlage der Debatte um die zentrale Frage nach dem
. Nestorianismus* der Kirche des Ostens dienten. Die Beitrige machten deut-
lich, dass die Assyrische Kirche des Ostens keineswegs eine Zwei-Sohne-
Lehre vertritt und auch die Lehre des Nestorius nicht in dieser Weise inter-
pretierte. Dennoch wurde deutlich, dass vor allem die orientalisch-orthodo-
xen (miaphysitischen) Kirchen aus ihrer Geschichte heraus Probleme und
Vorbehalte gegeniiber der Assyrischen Kirche haben. Es zeigte sich in gewis-
ser Weise eine Unsicherheit im Umgang mit der anderen Tradition, aber auch
die Schwierigkeit, mit bereits vorhandenen Ergebnissen gegenwirtiger
Theologie und historisch-kritischer Forschung umzugehen. Der erste PRO
ORIENTE Syriac Dialogue zeigte jedenfalls, dass die Theologie der Kirche
des Ostens nicht auf Nestorius oder das, was man mit diesem zu assoziieren
vermeint, reduziert werden kann.® Daher benstigte dieser Dialog eine Fortset-
zung, um zunichst die Christologien der verschiedenen Traditionen besser zu
erfassen.

6 Die tbrigen Konsultationen sind dokumentiert in: PRO ORIENTE (Hg.) Syriac
Dialogue 1-6. Wien 1994.1996.1998.2001 .2003.2004.

7 Zur Auswertung vgl. u.a. WINKLER, Ostsyrisches Christentum, 159-192; Ders., Die
theologisch-dogmatischen Ergebnisse der ersten drei Konsultationen des PRO
ORIENTE-Dialogs mit den Kirchen syrischer Tradition, in: M. Tamcke (Hg.),
Koexistenz und Konfrontation. Beitriige zur jiingeren Geschichte und Gegenwarts-
lage der orientalischen Christen. Miinster 2003 (Studien zur Orientalischen Kir-
chengeschichte 28), 173-195; Ders.. Syrische Sakramententheologie im Dizlog.
Die zweite Phase der inoffiziellen PRO ORIENTE-Konsultationen der Kirchen
syrischer Tradition, in: M. TAMCKE (Hg.), Syriaca IL. Beitrige zum 3. deutschen
Syrologen-Symposium in Vierzehnheiligen 2002. Miinster 2004, 327-339; Ders.,
Les Péres grecs dans les dialogues cecuméniques entre les églises syriaques, in: A.
ScHMIDT/D. GONNET $J (eds.), Les Péres grecs dans la tradition syriaque. Paris
2007 (Collection Etudes syriaques 4), 149-169.

¥ Vgl wa. D.W. Winkler, Nestorius (um 381-451/453), in: G.M. HOFF/U.H.J. KORT-
NER (Hg.), Arbeitsbuch Theologiegeschichte. Diskurse. Akteure. Wissensformen.
Bd. 1: 2.-15. Jahrhundert. Stuttgart 2012, 148-165.
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Es kann hier angemerkt werden, dass kurz nach der ersten Syrer-Konsul-
tation, im November 1994, die ,,Gemeinsame christologische Erklirung™
zwischen der katholischen Kirche und der Assyrischen Kirche des Ostens
von Papst Johannes Paul 1I. und Katholikos-Patriarch Mar Dinkha IV. unter-
zeichnet wurde.” Damit wurde auch evident, dass das dogmenhermeneutische
Problem hauptsichlich bei den orientalisch-orthodoxen/assyrischen Bezie-
hungen liegt, also bei den — aus der Sicht der chalzedonischen Christologie —
zwei Polen der Christologie, dem miaphysitischen und dem diphysitischen.
Diese ,,Gemeinsame christologische Erkldrung* ist skumenisch richtungwei-
send, da die christologischen Aussagen durchaus auch fir die orientalisch-
orthodoxen Kirchen, die in der Tradition des Cyrill von Alexandrien stehen,
annehmbar sein miissten. Zunichst wird das gemeinsame apostolische Erbe
auf Basis des Glaubensbekenntnisses von Nizda und Konstantinopel bestd-
tigt. Gottheit und Menschheit Jesu Christi, geeint in einer Person, werden be-
kannt, wobei auf die Formulierung der antiochenisch-alexandrinischen Uni-
onsformel von 433 zuriickgegangen wird. Auch wird die Kontroverse um den
theotokos-Titel (,,Gottesgebirerin) beigelegt. Im christologischen Bekenntnis
wird der Unfassbarkeit des Geheimnisses der Menschwerdung Rechnung ge-
tragen, indem man — nach Feststellung des gemeinsamen Glaubens — die
Moglichkeit der Vielfalt sprachlicher Ausdrucksformen zugesteht. In der
Kontroverstheologie des 5. Jahrhunderts wurde den Formulierungen (wie
etwa theotokos und christotokos) jenes Verstindnis vorenthalten, das zum Er-
fassen des christologischen Denkansatzes des je anderen notwendig gewesen
wire. Deutlich wird in der christologischen Erklarung auf den gemeinsamen
Glauben Wert gelegt, nicht jedoch auf eine einheitliche Fachterminologie in
Theologie, Liturgie und Frommigkeit. Damit wird einerseits eine Vielfalt der
Ausdrucksméglichkeiten des Glaubens zugestanden und andererseits die
Begrenztheit jeder sprachlichen Fixierung des Geheimnisses der Inkarnation
gesehen.

Zur Fortsetzung des PRO ORIENTE-Dialoges wurde von den Teilneh-
mern der ersten Syrer-Konsultation eine ,,Follow-up Commission® angeregt,
die sich mit der Koordination und dem Inhalt eines zukiinftig zu organisie-
renden inoffiziellen trilateralen Dialogs von assyrischen, orientalisch-katholi-
schen und orientalisch-orthodoxen Kirchen befassen soll. Diese wurde als

?  Fiir eine Analyse dieses Christologischen Dokuments vgl. D.W. Winkler, The Cur-
rent Theological Dialogue with the Assyrian Church of the East, in: R. LAVENANT
(Hg.), Symposium Syriacum VII. Rom 1998 (Orientalia Christiana Analecta 256),
159-173.
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,Unofficial PRO ORIENTE Commission on Dialogue within the Syriac Tra-
dition“, kurz: ,,PRO ORIENTE Syriac Commission®, am 28. September 1994
in Kaslik (Libanon) konstituiert."’

Die zweite inoffizielle PRO ORIENTE Syrer-Konsultation fand im Febru-
ar 1996 in Wien statt und verlief ausgesprochen erfolgreich. Sie bearbeitete
die bisher erreichten christologischen Ubereinkiinfte, das Konzil von Ephe-
sus (431), den Drei-Kapitel-Streit des 6. Jahrhunderts und die Liturgie als
Ausdruck der Christologie. Erstmalig konnte eine christologische Konver-
genz zwischen vor-ephesinischen, vor-chalzedonischen und chalzedonischen
Kirchen erreicht werden. Im Schlusskommuniqué wird das Nizéno-Konstan-
tinopolitanum (381) als Grundlage herangezogen und im Christusglauben auf
die Wiener christologische Formel'' verwiesen. Die christologischen Miss-
verstindnisse, so zeigte die zweite Syrer-Konsultation, beruhten vor allem
auf der Gleichsetzung von syrischer und griechischer Terminologie, insbe-
sondere den Begriff gnoma betreffend, der bisher mit hypostasis gleichge-
setzt wurde. Beziiglich des Konzils von Ephesus ist es bemerkenswert, dass
die zweite Syrer-Konsultation zu dem Schiuss kam, dieses kénnte trotz aller
Kontroversen eine gemeinsame Basis bilden, da der theologische Inhalt des
Konzils in der einen oder anderen Weise von allen Kirchen syrischer Tradi-
tion geteilt werde. Man miisse zwischen dem sogenannten ,,Nestorianismus*
und der Theologie der Assyrischen Kirche des Ostens unterscheiden. In ei-
nem weiteren Arbeitsabschnitt beschiftigte sich die Konsultation mit dem
sogenannten Drei-Kapitel-Streit, allerdings fand diese Diskussion kaum Nie-
derschlag im Schlussdokument. Man kam zur grundlegenden Einsicht, dass
zwischen den verurteilten Lehren und den anathematisierten Personen zu
unterscheiden sei. Zum Fortschritt im Syriac Dialogue von PRO ORIENTE
haben letztlich auch liturgiewissenschaftliche Studien und Analysen liturgi-
scher Quellen wesentlich beigetragen und hier insbesondere die Studien zur
Anaphora von Addai und Mari, die — wenn auch ohne Einsetzungsbericht —

1% ygl. Protokoll der konstituierenden Sitzung, in: PRO ORIENTE (Hg.), Syriac Dia-
logue 1. Wien 1994, 226-229. Bei der konstituierenden Sitzung waren anwesend:
Kardinal Franz Kénig, Mar Bawai Soro (Assyrische Kirche des Ostens), Mar
Gregorios Youhanna Ibrahim (syrisch-orthodox), Mar Boulos Youssef Matar
(maronitisch), Fr. K. M. George (malankara-orthodox), Fr. Joseph Habbi (chaldi-
isch), Msgr. Philipp Hamoncourt, PRO ORIENTE-Président Alfred Stirmemann.
Vgl. hierzu meinen Beitrag _Okumene zwischen Stolper- und Meilensteinen: Der
Dialog von PRO ORIENTE mit den orientalisch-orthodoxen Kirchen™ in diesem
Band.
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als eine authentische Anaphora des frithen Christentums erkannt wurde, nahe
den urspriinglichen Formen des Eucharistischen Gebetes.'?

Eines der schwierigsten Probleme der getrennten Christenheit auf dem
Weg zur Einheit wurde auf der dritten PRO ORIENTE Syrer-Konsultation in
Chicago 1997 behandelt, ndmlich die Tatsache, dass Theologen, die die eine
Kirche als Viter und Heilige verehrt, von der anderen Kirche als Haretiker
verurteilt werden. Theodor von Mopsuestia und Nestorius von Konstantino-
pel sind Namen, die mit den &ltesten Kirchenspaltungen und den christologi-
schen Fragestellungen des 5. Jahrhunderts verbunden sind. Ihre Lehre und
Verurteilung, sowie deren Verhilinis zur (,,nestorianischen*) Kirche des Os-
tens, standen im Mittelpunkt dieser Konsultation. Dabei handelt es sich nicht
einfach nur um zwei Heilige der ostsyrischen Kirche unter vielen, sondern
um zwei Kirchenlehrer, die, wenn auch auf verschiedene Weise, identitéts-
stiftenden Charakter haben und dariiber hinaus in der eucharistischen Liturgie
einen Ehrenplatz innehaben. Denn neben jenem Liturgieformular, das nach
den Erstverkiindern des Evangeliums in der ostsyrischen Kirche, Addai und
Mari, benannt ist, stehen jene zwei, die den Namen der umstrittenen Kir-
chenlehrer tragen. Beziiglich Theodor von Mopsuestia wird angeregt, das 125
Jahre nach seinem Tod auferlegte Anathema auf seine Person und Werk zu
reevaluieren. Beziiglich der Person und der Werke des Nestorius sollte eine
Unterscheidung gemacht werden zwischen seiner Person, seinem Glauben
und seinem pastoralen Bemiihen einerseits und dem Nestorianismus als Hé-
resie andererseits.

Die dritte PRO ORIENTE Syrer-Konsultation fihrte letztendlich dazu,
dass die koptisch-orthodoxe Kirche, fiir die Nestorius und Theodor von
Mopsuestia Erzhdretiker sind, die Beziehungen mit PRO ORIENTE aussetzte
und auch der zu diesem Zeitpunkt begonnene Dialog zwischen der synsch-
orthodoxen Kirche und der Assyrischen Kirche des Ostens wieder eingestellt
werden musste. Bevor wir also in die zweite Phase des PRO ORIENTE
Syrer-Dialoges zum Thema ,,.Sakramententheologie® einsteigen, zunichst ein
Blick zum innersyrischen bilateralen Dialog.

12 ygl. D.W. Winkler, The Ecumenical Context of the Agreement on the Anaphora
of Addai and Mari, in: C. GIRAUDO (ed.), The Anaphoral Genesis of the Institution
Narrative in Light of the Anaphora of Addai and Mari. Acts of the International
Liturgy Congress, Rome 25-26 October 2011. Rom 2013 (Orientalia Christiana
Analecta 295), 28-34.
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ExKkurs 1: Syrisch-Orthodoxe/Assyrische Beziehungen

Eine der positiven Folgeerscheinungen der zweiten PRO ORIENTE Syrer-
Konsultation (1996) war der Beginn eines bilateralen Dialoges zwischen der
Assyrischen Kirche und der syrisch-orthodoxen Kirche. Im Anschluss an die
Konsultation schrieben die Teilnehmer der beiden Traditionen einen Brief an
Katholikos-Patriarch Mar Dinkha IV. Khnanaya und an Patriarch Ignatius
Zakka 1. Iwas mit der Bitte, eine Gemeinsame Kommission fiir den theologi-
schen Dialog zwischen den beiden alten und apostolischen Schwesterkirchen
zu errichten. Tatséchlich gab es bereits seit 1988 Bemithungen um derartige
Gesprache zwischen den beiden Schwesterkirchen ost- und westsyrischer
Tradition.”” Allerdings wird erst im Schlusskommuniqué der dritten PRO
ORIENTE Syrer-Konsultation in Chicago 1997 festgestellt: ,Patriarch Mar
Dinkha IV. und die an der Konsultation teilnehmenden syrisch-orthodoxen
Metropoliten konnten dariiber informieren, dass in den Tagen dieses Treffens
Patriarch Mar Dinkha TV. und Mar Ignatius Zakka I. Iwas, Patriarch von An-
tiochien und dem ganzen Osten, durch einen Brief bestitigten, dass sie zur
Errichtung einer bilateralen Kommission ihre Zustimmung geben, damit jene
Wege erforscht werden, die ihre Kirchen naher bringen konnen.*™*

Das erste Treffen fand am 2. Mirz 1998 im Mar Maron Kloster in Annaya
(Libanon) statt’®, wo zur selben Zeit die achte Sitzung der PRO ORIENTE
Syriac Commission stattfand. In Annaya wurde in vier Punkten ein Arbeits-
programm flir den bilateralen syrisch-orthodoxen/assyrischen Dialog erstellt:
So sollten zunichst die bereits verabschiedeten Gemeinsamen christologi-
schen Erklarungen zwischen der syrisch-orthodoxen Kirche bzw. der Assyri-
schen Kirche und der romisch-katholischen Kirche erdrtert werden. Als
zweiter Punkt stiinden die praktisch-seelsorglichen Abkommen zwischen
Patriarch Mar Ignatius Zakka I. Twas und Papst Johannes Paul 1I. (1984) so-
wie zwischen Mar Dinkha IV. und dem chaldéischen Patriarchen Mar
Raphael 1. Bidawid (1997) an. Der dritte Punkt betraf die Sakramente und
ihre Bedeutung in der Theologie beider Kirchen, ein Punkt, der in der Folge
vom inoffiziellen PRO ORIENTE-Dialog der Kirchen syrischer Tradition

B Vgl. W. SCHWAIGERT, Die Orientalisch Orthodoxen Kirchen II, In: Internationale
Kirchliche Zeitschrift 90 (2000), 82.

1 Joint Communiqué of the third PRO ORIENTE non official Syriac Consultation,
in: PRO ORIENTE (Hg.), Syriac Dialogue 3, 140.

15 Vgl. SCHWAIGERT, Die Orientalisch Orthodoxen Kirchen, 82.
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bearbeitet wurde. Der vierte Punkt hob die gemeinsame Forderung des Ge-
brauchs der syrisch-aramiischen Sprache in Liturgie und Bildung hervor.

Die Bearbeitung dieses ambitionierten Programms wurde bereits nach der
Konstituierung der Gemeinsamen Kommission von assyrischer und syrisch-
orthodoxer Kirche durch den nur eine Woche spiter in Kairo erfolgten Be-
schluss der Patriarchen des Nahen Ostens (1998) — Papst Shenouda II1., Pa-
triarch Ignatius Zakka I. Iwas, Katholikos Aram I. Keshishian — dass sich die
orientalisch-orthodoxen Kirchen als Kirchenfamilie engagieren und in allen
dkumenischen Dialogen eine gemeinsame dogmatische Position vertreten
sollen, verhindert.'® Der Dialog musste bis auf weiteres ausgesetzt werden.

So blieb der inoffizielle PRO ORIENTE Syrer-Dialog das einzige Forum,
in dem die beiden Kirchen einen dkumenischen Austausch pflegen konnen.
Allerdings wurde auch hier nach den ersten drei Konsultationen zur Christo-
logie dieses dogmatische Thema nicht weiter verfolgt, um weitere unnotige
Komplikationen, v.a. mit der koptisch-orthodoxen Kirche, zu vermeiden. Das
Augenmerk wurde nun auf die Sakramententheologie gelenkt und damit der
ost- und westsyrischen Tradition ein diesbeziiglicher Austausch ermdglicht.

Syriac Dialogue Phase 2: Sakramententheologie

Fiir den inoffiziellen PRO ORIENTE Syrer-Dialog hatte die Erklérung der
Patriarchen des Nahen Ostens (1998) zur Folge, dass eine Abkehr von der
bisherigen christologischen Arbeit als sinnvoll erachtet wurde. wollte man
sich den syrisch-orthodoxen Partner erhalten. Deshalb entschloss sich die
Syriac Commission im Mérz 1999, sich — im Sinne eines gemeinsamen
Studiums des syrischen Erbes — der Sakramententheologie zuzuwenden. Dies
hatte zugleich den Vorteil, dass einerseits der parallel verlaufende offizielle
assyrische/katholische Dialog unterstiitzt werden konnte und andererseits
diese Thematik im PRO ORIENTE-Dialog von allen Kirchen syrischer Tra-
dition erarbeitet wurde; also micht allein bilateral, sondern trilateral.

Diese zweite Phase des inoffiziellen Dialogs begann im Mirz 2000 in
Wien. Zwei Themenbereiche wurden behandelt: Allgemeine Sakramenten-
theologie und das Sakrament der Initiation. Im grundlegenden Verstindnis

"6 Vgl. hierzu meinen Beitrag ,Okumene zwischen Stolper- und Meilensteinen: Der
Dialog von PRO ORIENTE mit den orientalisch-orthodoxen Kirchen“ in diesem
Band.
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und in der theologischen Substanz gab es zwischen dem westlichen und dem
syrischen allgemeinen Sakramentenverstandnis keinen essentiellen Unter-
schied. Auch die Kirchen syrischer Tradition erkannten erfreulich viele Ge-
meinsamkeiten. Das Schlusskommuniqué widmet sich ausfiihrlich dem Be-
griff raza und schlagt vor: ,Der syrische Begriff, der mit ,Sakrament* kor-
respondiert ist raza (ostsyr.)/rozo (westsyr.). Da aber die Konnotationen und
das Wortfeld des Begriffs naher dem griechischen Mysterion sind, scheint es
besser zu sein, zumindest in gewissen Kontexten, raza/rozo mit ,Mysterium*
und nicht mit ,Sakrament* wiederzugeben oder auch transkribiert zu belas-
sen.“!” In der Folge wird der weitere Begriffsrahmen von raza abgesteckt,
der auf die Verbindung zwischen Zeichen und Symbol einerseits und der Re-
alitdt andererseits hinweist. Gemifl dem umfassenden Verstindnis von raza
kann deren Zahl de facto unbegrenzt sein. Die Siebenzahl wurde denn auch
erst unter dem westlichen Einfluss in die syrische Tradition {ibernommen.
Allerdings wurde in der syrischen Tradition keine ,,allgemeine” Sakramen-
tentheologie entwickelt, da immer vom konkreten Vollzug ausgegangén
wird. Auch ist es bei dem weiter reichenden Begriff raza, wie auch beim
griechischen mysterion, unnétig eine Differenzierung zwischen Sakramenten
und Sakramentalien zu treffen.

Diese vierte PRO ORIENTE-Konsultation hatte in besonderer Weise ge-
zeigt, dass der inoffizielle Skumenische Dialog nun weniger der Erbringung
neuer wissenschaftlicher Ergebnisse diente, sondern vielmehr den Delegier-
ten verschiedener Kirchen einen sachlich-theologischen Austausch innerhalb
einer genuin syro-aramiischen Tradition ermoglichte.

Die nichste Syrer-Konsultation in Wien 2002 erarbeitete die weiteren
Sakramente (raze), auch jene, die in den jeweiligen Listen keine Entspre-
chung haben, d.h. Ehe und Krankensalbung einerseits sowie Heiliger Sauer-
teig und Zeichen des Kreuzes andererseits.

Diese zweite sakramententheologische Konsultation war enorm wichtig,
um auch die Ergebnisse der vorangegangenen Konsultation zu komplettieren.
Im Zuge der Diskussion um die Ehe wurde intensiv die Frage der verschie-
denen ,,Listen® von raze bzw. Sakramenten besprochen. Es wurde nunmehr,
auch mit dem abschlieBenden Kommuniqué, deutlich herausgestellt, dass die
symbolische Zahl ,,Sieben* erst ab dem 13. Jahrhundert unter lateinischem
Einfluss in der syrischen Tradition Einzug hielt. Diese Neuerung war im

"7 Joint Communiqué of the fourth PRO ORIENTE non official Syriac Consultation,
in: PRO ORIENTE (Hg.), Syriac Dialogue 4, 119.
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Kontext der lateinischen Theologie und liturgischen Tradition mdglich, in der
man zwischen Sakramenten und Sakramentalien zu unterscheiden begann.
Als dies allerdings auf die syrische Tradition {ibertragen wurde, wo diese
Unterscheidung nicht geldufig war, kam es zu einer Anzahl von Folgeprob-
lemen und klarerweise auch zu unterschiedlichen Sakramentslisten. Raza in-
kludiert beides — Sakramente und Sakramentalien.

Interessante Aspekte brachten die Gespriche zur Krankensalbung und dem
Heiligen Sauerteig. ,,Heilen® und ,Heilung® stellte in der friihsyrischen
Theologie einen wesentlichen Bestandteil dar und Christus galt in dieser Tra-
dition als der Arzt (asya) schlechthin. Der Heilige Sauerteig, der in der Kir-
che des Ostens als raza genannt wird, zeigt eine sehr schéne Eigentradition,
die in dieser Kirche bewahrt wurde. Die verschiedenen Uberlieferungsge-
schichten kénnte man solcher Art zusammenfassen: Beim letzten Abendmahl
nahm Jesus das Brot, segnete es, brach es und gab jedem Apostel ein Stiick
davon. Johannes gab er aber zwei, indem er ihn aufforderte eines nun zu es-
sen, das zweite aber sorgféltig zu bewahren. Als Jesus am Kreuz starb, tauch-
te Johannes dieses Stiick Brot in das Blut Jesu, das aus seiner Seite floss.
Dieser ,,Heilige Sauerteig™ — das gesegnete Brot, getaucht in das Blut Christi
_ ist bis heute in der Kirche des Ostens bewahrt. Der Ortsbischof erneuert es
jahrlich am Griindonnerstag, indem er alten mit neuem Sauerteig vermischt
und dadurch die Sukzession erhilt. Dieser Sauerteig wird sodann m allen
Pfarren verteilt und dient der Herstellung des eucharistischen Brotes. Somit
handelt es sich um ein raza, das der Eucharistiefeier vorangeht. Es zeigt die
Kontinuitit zum Letzten Abendmahl, die Wertschitzung der Eucharistie und
die Verbindung der einzelnen Gemeinden untereinander bzw. mit dem Orts-
bischof, Es ist ein raza, das diachrone, synchrone und symbolische Kontinu-
itdt zeigt. In der Art, wie der Heilige Sauerteig tradiert wird, zeigt er durch-
aus Parallelen mit dem Myron der westsyrischen und armenischen Tradition.

Die sechste Konsultation im Mzrz 2003 schloss diese zweite Phase ab; der
Schwerpunkt lag auf den Sakramenten Eucharistie, Priesteramt und BuBe, die
von allen Kirchen der syrischen Tradition gleichermalien gefeiert werden.
Grundlegend war die Aussage zur Kontextualitit theologischer Aussagen im
abschlieBenden Kommuniqué: ,,.Die Terminologie einer spezifischen liturgi-
schen Tradition kann nur erklirbar (und folglich zutreffend) sein, wenn sie
im Lichte der Entwicklungen einer spezifischen Kirchentradition gesehen
wird. So ist besonders der Begriff ,Transsubstantiation®, der aus der Sicht
westlicher eucharistischer Theologie in scholastischer Tradition essentiell ist,
im Kontext der liturgischen Theologie, wie sie in der syrischen Tradition ent-
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faltet wurde, kein Terminus, der bedeutungsvoll oder niitzlich wire.“'® Ich
erachte den Blick auf den historischen, kulturellen und theologischen Kon-
text, sowie eine in der Folge anzuwendende rechte Hermeneutik fiir das Ge-
lingen des zwischenkirchlichen Gespriches als die wichtigste Voraussetzung.

Die sechste PRO ORIENTE Syrer-Konsultation brachte viel Gemeinsa-
mes ans Licht und zeigte einmal mehr den Reichtum der syrischen Tradi-
tion(en), der sich in den einzelnen liturgischen Riten und der Literatur der
liturgischen Kommentatoren ausdriickt. Es zeigte sich deutlich, dass ein —
wie auch immer erfolgter — Austausch zwischen den einzelnen liturgischen
Riten auch nach den Kirchentrennungen erfolgte. Deutlich wird dies bei den
Anaphoren der (westsyrischen) maronitischen und der ostsyrischen Kirche,
wo die wechselnden Beziehungen evident sind. Auch ist zu bedenken, dass
etwa der westsyrische Ritus von Takrit in einem ostsyrischen Umfeld gefeiert
wurde. Hier liegt noch reiches Arbeitsmaterial fiir die Vergleichende Litur-
giewissenschaft vor, um diese komplexen und komplizierten Fragen zu eror-
tern. In den Abhingigkeiten voneinander bewegt man sich vielfach noch im
Feld der Hypothese. Die liturgische Interaktion ist jedoch insofern von ¢ku-
menischer Relevanz, da der wechselseitige Einfluss auf die Liturgien selbst-
verstandlich auch zwischenkirchliche Beziehungen nach den Schismen be-
trifft.

Im Oktober 2004 begann mit der siebten Konsultation in Changanassery
(Kerala/Indien) die geplante dritte Phase des Syriac Dialogue zum Thema
Primat. Allerdings musste danach der Syriac Dialogue beendet und um-
strukturiert werden. Insgesamt war der PRO ORIENTE Syrer-Dialog bis zu
diesem Zeitpunkt theologisch auBerordentlich fruchtbar und erfolgreich. Er
erméglichte einerseits einen Austausch zwischen drei verschiedenen christo-
logischen Traditionen und andererseits trug er zu einem Bewusstseinsprozess
bei, der die syrische Tradition neben der lateinischen und byzantinischen den
ihr zustehenden Platz einnehmen ldsst. Die gegenwirtige Situation im Nahen
Osten, die Schwierigkeiten, mit denen die Christen im Orient zu ringen ha-
ben, und die gewaltige Auswanderung aus den Stammlindem waren aller-
dings weitere realpolitische Tatsachen, die den Skumenischen Dialog nicht
nur zur Notwendigkeit machten, sondern auch die inhaltliche Umstrukturie-
rung des Syriac Dialogue erforderten.

"® Joint Communiqué of the sixth non-official Syriac Consultation ,,Sacraments in
the Syriac Tradition”, in: PRO ORIENTE (Hg.), Syriac Dialogue 6, 204f.
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Exkurs 2: Salzburg International Conferences —
Christentum in China und Zentralasien

Seit 2003 treffen sich in Salzburg mit Unterstiitzung von PRO ORIENTE die
maBgebenden Forscherinnen und Forscher zur Kirche des Ostens in China
und Zentralasien. Ausgetauscht werden dabei die neuesten Forschungsergeb-
nisse zum ostsyrischen Christentum aus den Bereichen Theologie, Philologie,
Inschriften, Handschriften und Archiologie. Diese “Salzburg International
Conference on the Church of the East in Central Asia and China” hat sich
zum weltweit wichtigsten Tagungszyklus zu diesem Forschungsfeld entwi-
ckelt. Sie ist de facto die einzige wissenschafiliche Plattform fiir Spitzenfor-
scherinnen und -forscher aus allen Lindem der Erde zum Thema des ost-
syrischen Christentums in China und Zentralasien."” .

Diese Kongresse gehen auf eine Idee und die Initiative des nunmehr eme-
ritierten Salzburger Kirchenhistorikers und PRO ORIENTE-F achtheologen,
Prof. Dr. Peter L. Hofrichter, zuriick. Er war seit 1993 mafgeblich am PRO
ORIENTE Syriac Dialogue beteiligt und hatte die Arbeit der PRO ORIENTE
Syriac Commission fiir die Stiftung koordiniert. Hinzu kamen 1997 seine Er-
fahrungen einer China-Reise von Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftlern
der Paris Lodron Universitit Salzburg, die der Partnerschaft und Kooperation
mit chinesischen Universititen diente, und u.a. auch nach Xi’an (Si-gan-fu)
fiihrte. 2002 war sodann der Sinologe, Religionswissenschaftler und Vor-
stand des Instituts Monumenta Serica in St. Augustin bei Bonn, Prof. Roman
Malek SVD, als Gastprofessor in Salzburg. Die Gesprache der beiden Profes-
soren fiihrten schlieBlich zur Idee, jene Forscher, die als Theologen und Syro-
logen am ostsyrischen Christentum forschen, mit jenen Sinologen, Histori-
kern und Archéologen zusammenzubringen, die auf die Kirche des Ostens
fokussieren. Besonders war und ist daran gelegen, Forscherinnen und For-
scher aus Festlandchina einzubinden, um solcherart einen wissenschaftlichen
Austausch zu gewihrleisten, den es bisher so nicht gegeben hat.

Nach den Konferenzen 2003, 2006 und 2009 trafen sich vom 7. bis 11.
Juni 2013 zum vierten Mal tiber 50 Wissenschaftlerinnen und Wissenschaft-
ler aus Australien, Belgien, China, Deutschland, GrofBbritannien, Indien,
Italien, Japan, Kanada, Tiirkei, USA und Osterreich in Salzburg. Auf der

1 Vgl. dazu D.W. WINKLER, Vom Euphrat bis zum Chinesischen Meer: Die Kirche
des Ostens in Zentralasien und China, in: PRO ORIENTE (Hg.), Jahrbuch 2013.
Wien 2014, 16-25,
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zweiten Konferenz 2006 wurde die Leitung von den Professoren Hofrichter
und Malek an Dietmar W. Winkler und Li Tang (Universitidt Salzburg)
weitergereicht. Die bisherigen drei Konferenzen wurden publiziert und er-
freuen sich groBer internationaler Aufmerksamkeit und wissenschaftlicher
Rezeption.”’

Paradigmenwechsel: Syrische Kirchen in religionspluralen Kontexten

Bei der letzten Sitzung der PRO ORIENTE Syriac Commission in Rom
(Februar 2006) war es notwendig geworden, den seit 1994 ausnehmend er-
folgreich verlaufenen Dialog der Kirchen der syrischen Tradition zu been-
den.?' Die Griinde lagen v.a. in jeweils unterschiedlichen internen Proble-
men. Die syrisch-orthodoxe Kirche von Antiochien wurde durch die ge-
nannte Erkldrung der Patriarchen des Nahen Ostens behindert, die Assyrische
Kirche des Ostens durch die Absetzung ihres bisherigen fiir die Okumene
verantwortlichen Bischofs, Mar Bawai Soro.?? Dariiber hinaus wurde dieser
Dialog von manchen Kirchen aufgrund der Bedeutung und des Ansehens von
PRO ORIENTE im Nahen Osten quasi als (krypto-)offizieller Dialog emp-
funden. Da Rom durch den Pipstlichen Rat zur Férderung der Einheit der
Christen sowohl mit der Familie der orientalisch-orthodoxen Kirchen (seit
2004) als auch mit der Assyrischen Kirche des Ostens (seit 1994, suspendiert
nach 2004) einen offiziellen Dialog unterhdlt bzw. Christologische Erkldrun-

% vgl. R. MALEK (Hg.), Jingjiao. The Church of the East in China and Central Asia.
Sankt Augustin: Institut Monumenta Serica 2006; D.W. WINKLER/L. TANG (Hg.)
Hidden Treasures and Intercultural Encounters. Studies on East Syriac Christianity
in China and Central Asia. Berlin 2009 (orientalia — patristica — oecumenica Band
1); L. TANG/D.W. WINKLER (Hg.), From the Oxus River to the Chinese Shores.
Studies on East Syriac Christianity in China and Central Asia. Berlin 2013 (orien-
talia — patristica ~ oecumenica Band 5).

Mitglieder der Syriac Commission vor der Auflésung 2005: Mar Bawai Soro (As-
syrische Kirche des Ostens), Mar Emmanuel Eliya (Alte Kirche des Ostens), Mar
Gregorios Youhanna Ibrahim (syrisch-orthodox), Fr. K. M. George (malankara-or-
thodox), Mar Joseph Powathil (syro-malabarisch), Fr. Louis Sako (chalddisch),
Mar Boulos (Paul) Matar (maronitisch), Mar Jules Mikhael Al-Jamil (syrisch-
katholisch), Fr. Geevarghese Chediath (syro-malankarisch), Fr. Frans Bouwen PA,
Peter Hofrichter, Dietmar W. Winkler (PRO ORIENTE/rémisch-katholisch).

Mar Bawai Soro konvertierte im Mai 2008 zur katholischen Kirche und wurde am
11. Janner 2014 Titularbischof von Foratiana mit Aufgabenbereich eines Auxiliar-
bischofs in der chaldiischen Eparchie Saint Peter the Apostle of San Diego.
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gen verabschiedete, wurde die PRO ORIENTE-Initiative von auBen, insbe-
sondere von der koptisch-orthodoxen Kirche, hinterfragt. Dies erforderte mns-
gesamt eine Neuorientierung der Arbeit mit den Kirchen der syrischen Tra-
dition.

Als Neuansatz wurden die ,,PRO ORIENTE Studies in Syriac Tradition™
ins Leben gerufen, die jene notwendige Grundlagenforschung bieten sollten,
die zu einem besseren Verstindnis der gemeinsamen Geschichte beitrégt.
Schon der Syriac Dialogue hatte bedeutend dazu beigetragen, die syro-ara-
miische Tradition als wesentlichen dritten Strom des Christentums — neben
der lateinisch-abendlindischen (inklusive der Kirchen der Reformation) und
der griechisch-byzantinischen (inklusive der slawischen Orthodoxie) — wie-
derzuentdecken. Denn obwohl das Evangelium im syrisch-araméischen Um-
feld seinen Ursprung hat und es durch die Geschichte hindurch kontinuietlich
eine christliche syrische/aramiische Tradition gibt, wie sie uns in den ver-
schiedenen syrischen Kirchen entgegentritt, ist diese in den Hintergrund ge-
riickt und mitunter im theologischen Diskurs in Vergessenheit geraten. Der
reduzierte Blickwinkel ldsst sich durch eine eurozentrische theologisch-histo-
rische Wissenschaft einerseits und die Brandmarkung des syrischen Chris-
tentums als ,,monophysitisch* bzw. ,,nestorianisch® andererseits erkldren.”

Neben dem Bewusstwerden einer gemeinsamen syro-araméischen Tradi-
tion erkannten die im Syriac Dialogue versammelten Kirchen auch, dass sie,
im selben Kontext lebend, auch shnliche oder gleiche Probleme als Minder-
heiten in einem religionspluralen Kontext haben, sei es im mehrheitlich mus-
limischen Nahen Osten oder im mehrheitlich hinduistischen Indien. Diese
Erkenntnis leitete einen thematischen Paradigmenwechsel in diesem Dialog
ein. Nunmehr sollte es weniger um einen kontroverstheologischen Skumeni-
schen Disput gehen, sondern vielmehr um das Aufarbeiten und Erforschen
relevanter gemeinsamer Thematiken. Die bisher behandelten Bereiche der
vergangenen vierzig Jahre — v.a. die Christologie — wurden in gewisser Weise
als von der theologischen Wissenschaft weitgehend bewaltigt erkannt und
werden nicht mehr behandelt. Es bediirfte hier eher einer Anstrengung der
involvierten Kirchen, diese Skumenische Arbeit zu rezipieren und umzuset-
zen. Nunmehr wurden Themen behandelt, die diese Kirchen in ihrer Existenz

1
[h

Vgl. S. BROCK, Relevance of Syriac Studies, in: The Harp 1 (1988) 10-12; Ders.,
Importance and Potential of SEERI in an International Context, in: The Harp 10
(1997), 45-50.
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heute gemeinsam betreffen. Uber die Geschichte ihrer Traditionen hinaus ist
dies v.a. die Begegnung mit anderen Religionen und Kulturen.

Im Oktober 2006 wurde ein PRO ORIENTE Forum Syriacum als Nach-
folgegremium der Syriac Commission konstituiert mit der Aufgabe, die For-
schungsarbeit und -gespriche der zukiinftigen PRO ORIENTE Colloquia
Syriaca zu koordinieren.?* Das Forum Syriacum besteht aus Experten aller
Kirchen syrischer Tradition aus Europa, dem Nahen Osten, Indien und den
USA unter der Leitung von Dietmar W. Winkler. Die Mitglieder wurden
individuell eingeladen, damit die inoffizielle Arbeit — die Domane von PRO
ORIENTE zur Vorbereitung offizieller Beziehungen — betont und gewihr-
leistet ist.

Das erste Colloquium Syriacum fand im November 2007 in Salzburg statt
und behandelte die Thematik ,,Syriac Churches encountering Islam*. Dies
war durchaus ein Gebot der Stunde und ist im Kontext der politischen Reali-
tit der Vorginge im Irak seit der anglo-amerikanischen Invasion 2003 zu se-
hen. Dadurch hat sich das diffizile Verhiltnis zwischen Muslimen und
Christen verschlechtert und ein Blick in die Historie schien dringend ange-
bracht. Aus historischer Sicht wurde das Thema von der Zeit der grofien Ka-
lifen iiber die Epochen der Omayyaden, Abbasiden und Osmanen aufgerollt.
Dabei wurde sowohl der nahéstliche als auch indische Kontext beriicksichtigt
und schlieBlich auf die aktuelle Situation eingegangen. Das Colloquium war
auch wegweisend fiir die folgende Arbeit von PRO ORIENTE in diesem Be-
reich.”

Das Forum Syriacum beschloss nun in seiner Sitzung im J uli 2008, die auf
Einladung des syrisch-orthodoxen Metropoliten Mar Gregorios Youhanna
[brahim in Aleppo (Syrien) stattfand, an das erste Colloquium unmittelbar

» Als Griindungsmitglieder wurden von PRO ORIENTE zusammengerufen: Mar
Aprem Mooken (Indien), Mar Gregorios Youhanna Ibrahim (Syrien), Mar Kuria-
kose Theophilose (Indien), Mar Joseph Powathil (Indien), Erzbischof Jules
Mikhael Al-Jamil (Italien, entschuldigt), Mar Boulos (Paul) Matar (Libanon), Mar
Louis Sako (Irak), Mar Bawai Soro (USA), Erzdiakon Khoshaba Georges (GroB-
britannien), Fr. Frans Bouwen PA (Israel), Fr. Geevarghese Chediath (Indien), Fr.
Baby Varghese (Indien), Msgr. Johan Bonny (Vatikan, Beobachter). Aho Shemun-
kasho und Dietmar W. Winkler (Osterreich).

Vgl D.W. WINKLER (ed.). Syriac Churches encountering Islam. Past experiences
and future Perspectives. Piscataway/NJ 2010 (PRO ORIENTE Studies in Syriac
Tradition 1).
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anzukniipfen.26 Das zweite Colloquium Syriacum im November 2009 in
Wien widmete sich sodann dem Thema: ,,Syriac Christianity in the Middle
East and India today: Contributions and Challenges“. Hierbei wurden Fra-
genkomplexe wie der kulturelle und soziale Beitrag der Christen des Orients,
die Religionsfreiheit und der Pluralismus, der Status der Christen in den Lén-
dern des Nahen Ostens und Indiens und schlieBlich auch die vielschichtige
Frage der Emigration bearbeitet.”’ Es wurde deutlich aufgezeigt, wie und in
welchem AusmaB die Gesellschaften des Nahen Ostens und Indiens vom
Christentum gepriagt wurden. Wichtig war ebenso das Bewusstmachen, dass
das Christentum in der Region schon lange vor der Ankunft des Islam be-
heimatet war und Kultur und Gesellschaft maBgebend formte. Dieses zweite
Colloguium Syriacum nahm viele Themen vorweg, die bei der fiir 2010 von
Papst Benedikt XVI. ausgerufenen Nahost-Synode intensiv diskutiert wur-
den. PRO ORIENTE wurde sowohl in den Lineamenta als auch im Instru-
mentum laboris der Nahost-Synode ausdriicklich erwahnt.”®

Auf Einladung des damaligen chaldiischen Erzbischofs von Kirkuk, Mar
Louis Sako (jetzt chalddischer Patriarch Mar Louis Raphael 1. Sako) fand da-
her im Mai 2010 ein PRO ORIENTE-Studienseminar, im Vorfeld der Nah-
ost-Synode, in Sulaymaniah (Irak) statt. Der Tagungsort Nordirak wurde ge-
wihlt, um ein deutliches Zeichen der Solidaritdt mit den dort zahlreichen
Christen des Irak zu setzten, und um die Situation vor Ort zu erkunden. So
wurden u.a. auch Erbil, Ankawa, Kirkuk, Vororte von Mossul und die dorti-
gen christlichen Gemeinden besucht. In einem von PRO ORIENTE vermit-
telten vatikanischen Schreiben wurde der irakische Prisident Dschalal

% Ap der Sitzung in Aleppo (Syrien) hat Mar Bawai Soro nicht mehr teilgenommen.
Zu diesem Zeitpunkt hatte er bereits einen Antrag auf Aufnahme als Bischof in die
katholische Kirche bei der Ostkirchenkongregation hinterlegt. Uber sein Dossier
war jedoch noch keine Entscheidung gefallen. Auch die chalddische Synode war
zu diesem Zeitpunkt bzgl. der Aufnahme von Mar Bawai Soro in die chalddische
Kirche uneins. Der Schritt Mar Bawais mitsamt seiner Priester und Glaubjgen in
die chalddische Didzese von Bischof Sarhad Jammo zu wechseln, wurde von
mehreren Mitgliedem des Forum Syriacum kritisiert und abgelehnt.

27 ygl. D.W. WINKLER (ed.), Syriac Christianity in the Middle East and in India.
Contributions and Challenges. Piscataway/NJ 2013 (PRO ORIENTE Studies in
Syriac Tradition 2).

% ygl. D.W. Winkler, Towards a Special Assembly of the Synod of Bishops for the
Middle East, in: A. O’MAHONY/J. FLANNERY, The Catholic Church in the
Contemporary Middle East. Studies for the Synod for the Middle East. London
2010, 37-68.
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Talabani iiberdies gebeten, alles zu unternehmen, um den Christen den Ver-
bleib im Land zu ermbglichen. Das Besondere an diesem Studienseminar
war, dass es den einzigen dkumenischen Beitrag in der Vorbereitungsphase
der (katholischen) Nahost-Synode bildete. PRO ORIENTE brachte Vertreter
der katholischen Ostkirchen des Orients mit Reprasentanten der orthodoxen
und Assyrischen Kirche zusammen. Letztlich sind die anstehenden Probleme
ja nicht konfessionell gebunden, sondern in der spezifischen Situation des
Nahen Ostens fiir alle Christen gleich. Das Abschlusskommuniqué, das der
Vorsitzende des Kuratoriums von PRO ORIENTE, Kardinal Christoph
Schénborn, in der Folge der vatikanischen Bischofssynode, den Patriarchen
und Kardindlen des Vorbereitungskomitees iibermittelte, ersuchte deshalb
nachdriicklich, dass Delegierte der im Orient vertretenen nicht-katholischen
Ostkirchen als Beobachter nicht nur eingeladen werden, sondern auch aktiv
am Beratungsgeschehen teilnehmen sollten. Ein Anliegen, das sodann ver-
wirklicht worden ist.

Das dritte Colloquium Syriacum im November 2011 beschiftigte sich fol-
gerichtig mit der Rezeption und Aufarbeitung der Nahost—Synode.29 Die The-
menbereiche wurden auf drei Ebenen der Beziehungen analysiert: okume-
nisch, interreligids (christlich-muslimisch, christlich-jlidisch) und Kirche-
Sta.at—Beziehungen.3 0 Da bei der Nahost-Synode auch Vertreter nicht-katholi-
scher christlicher Kirchen als Beobachter anwesend waren, war diese Refle-
xion aus Skumenischer Sicht bedeutend. Bearbeitet wurde zunachst die Frage
nach einer besseren Zusammenarbeit zwischen den katholischen Kirchen des
Nahen Ostens selbst. Die sechs katholischen Ostkirchen und das Lateinische
Patriarchat wirken seelsorglich kaum zusammen. Eine gemeinsame Kateche-
se in arabischer Sprache, die Entwicklung von Religionsbiichern, die Bildung
des Kierus sind Problemfelder. Leider wird noch allzu oft allein die eigene —
mitunter kleine — Herde betreut. Ein bedauerliches Beispiel war die Entschei-
dung des damaligen chalddischen Patriarchen Emmanuel Delly, das von
Bagdad in den Nordirak nach Ankawa verlegte Babel College nur noch den
Seminaristen der Chaldéer, nicht mehr aber den katholischen Syrern zugéng-
lich zu machen. Zuvor hatten beide katholische Kirchen im Irak am selben

2 7ur Nahost-Synode vgl. D.W. WINKLER, Katholisch sein im Nahen Osten, in:
Stimmen der Zeit 136 (2011). 30-38.

3 ygl. D.W. WINKLER (ed.), Middle Eastern Christians facing new Challenges.
Reflection on the Special Synod for the Middle East 2010 in the context of the cur-
rent events. Piscataway/NJ (PRO ORIENTE Studies in Syriac Tradition 3) — in
Vorbereitung.
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Seminar ihre Theologen ausgebildet. Der Klerus wurde in die gemeinsame
syro-aramiische Tradition eingefiihrt und lernte beide Riten, den ost- und den
westsyrischen, zu zelebrieren. Dieser Zustand wurde durch den neuen Patri-
archen Mar Louis Raphael 1. wieder hergestellt.

Uber die innerkatholische Zusammenarbeit hinaus gilt es auch, den 8ku-
menischen Bezug herzustellen. Vor allem mit den orientalischen und ortho-
doxen Kirchen, aber auch mit den Kirchen der Reformation. Im besonderen
Kontext des Nahen Ostens erfahren die Gldubigen ihre Identitdt ndmlich zu-
nichst als ,,Christen* und nicht als Angehérige einer bestimmten kirchlichen
Gemeinschaft. Auf der Ebene der Pfarreien, bei konfessionsverbindenden
Ehen, Taufen und so weiter werden die Fragen ganz praktisch. Hier braucht
es eine angemessene Unterstiitzung durch die Bischofe.

Der nichste grofie Bereich war die Beziehungen zu den Muslimen und Ju-
den. Christen im Orient leben heute in einer Minderheitensituation zumeist in
einem muslimischen Umfeld. In der besonderen Situation des Verhéltnisses
zum Judentum steht das paldstinensische Christentum. Beide Beziehungen
sind theologische und geselischaftliche Herausforderungen.

Der letzte Themenbereich betraf die Beziehungen zum jeweiligen Staat,
die duBerst unterschiedlich sein kénnen. Insgesamt standen hier vor allem die
Fragen nach der Religions- und Gewissensfreiheit im Zentrum des Interesses.
Denn die uneingeschriinkte Teilhabe von Christen am Leben der Gesellschaft
ist in den meisten Staaten des Nahen Ostens keineswegs gewdhrleistet. Sie
sind vielfach diskriminiert.

Wenn auch die Diskussionen und die Vorschldge fruchtbar waren, so
stellte sich vor allem das Problem der praktischen Umsetzung der Ergebnisse
der Nahost-Synode. Dies beschiftigte in der Folge auch das Forum Syriacum
bei der Weiterarbeit.

Auf Einladung des maronitischen Erzbischofs von Beirut, Mar Boulos
Matar, fand das Treffen des Forum Syriacum im November 2012 in Harissa
(Libanon) statt. Diesmal stand aber auch der ausgebrochene Biirgerkrieg in
Syrien im Mittelpunkt, der die Entwicklungen im Irak im negativen Sinn zu
iiberbieten scheint. SchlieBlich ist das Forum Syriacum auch ein Raum des
informellen Austauschs unter den darin vertretenen neun Kirchen antiocheni-
scher syro-aramiischer Tradition. Der syrisch-orthodoxe Metropolit Mar
Gregorios Y. Ibrahim kam auf komplizierten Wegen aus der belagerten Stadt
Aleppo und berichtete iiber die dramatische Situation in Syrien. Ebenso
wurde {iber die Nachwirkungen des Besuchs von Papst Benedikt XVI. (Sep-
tember 2012) im Kontext der Umbriiche im Nahen Osten reflektiert. Ein Stu-



164 Dietmar W. Winkler

diennachmittag, zu dem Erzbischof Paul el-Sayah von der maronitischen
Kirche als Okumene-Experte und Mitglied des Nahost-Kirchenrates (MECC)
hinzugezogen wurde, beriet intensiv iiber die Bezichungen der christlichen
Kirchen im Libanon und inwiefern die Stiftung PRO ORIENTE hier unter-
stiitzend wirken kénnte. Die Teilnehmer wurden auBerdem vom maroniti-
schen Patriarchen Beshara el-Rai in Bkerke, vom syrisch-orthodoxen Patriar-
chen Mar Ignatius [. Zakka Iwas im Kloster Atchane und vom armenisch-
apostolischen Katholikos von Kilikien, Aram I. Keshishian, in Antelias zu
Gesprich und Informationsaustausch zur 6kumenischen und politischen Lage
empfangen.

An der politischen Realitit des Nahen Ostens konnte PRO ORIENTE
nicht vorbei. Die Situation sowohl im Irak und nunmehr v. a. in Syrien
spitzte sich dramatisch zu. Wenn PRO ORIENTE auch keine politische L&-
sung bieten kann, so kann die Stiftung sehr wohl als Denkfabrik vorausar-
beiten.

Das Forum Syriacum entschloss sich daher zu einem vierten Colloquium
Syriacum zum Thema ,,Towards a Culture of Co-Existence in pluralistic
Societies in the Middle East and in India”, das im November 2013 in Wien
stattfand.

Fiir PRO ORIENTE ist es wesentlich, neben der intensiven wissenschaftli-
chen Auseinandersetzung mit dem orientalischen Christentum, seiner Ge-
schichte, Kultur, Theologie und Literatur bzw. den zwischenkirchlichen Be-
ziehungen auch verstirkt die konkrete politische Lage wahrzunehmen. Der
6kumenische Dialog iiber orientalische Theologie und Ekklesiologie konnte
und kann in diesem besonderen Segment der PRO ORIENTE-Arbeit die im-
mer bedrdngnisvollere Situation der politischen Destabilisierung des Nahen
Ostens nicht ausklammern. Bearbeitet wurden auf dem vierten Colloquium
Syriacum daher Aspekte des Personlichkeitsrechts und der Religions- und
Gewissensfreiheit, Fragen des Fundamentalismus, der Biirgerrechte und der
friedlichen Ko-Existenz. Letztlich geht es fiir Christen und Kirchen in dieser
Region nicht einfach darum, in isolierten und separaten Ghettos oder ,,Reser-
vaten ihr Dasein zu fristen oder um ihr Uberleben zu kimpfen, sondern da-
rum die gleichen Rechte und Pflichten zu haben wie alle Biirger in ihrem
Land und nicht als Biirger zweiter Klasse behandelt werden. Im Mirz 2015
wird das Forum Syriacum die Ergebnisse auswerten und den weiteren Fahr-
plan festlegen.
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Perspektiven fiir die Zukunft?

Die Arbeit der ,,PRO ORIENTE Studies in Syriac Tradition ist zurzeit mas-
siv von der aktuellen politischen Situation des sogenannten arabischen Friih-
lings, der instabilen Lage nach dem Irakkrieg und dem Biirgerkrieg in Syrien
geprigt. Der Akutzustand des Uberlebenskampfes und die Erfahrungen vor
Ort machen es schwierig, konzeptionell und mitunter abstrakt liber Zu-
kunftsmodelle des Zusammenlebens und der Okumene zu reflektieren und
vorauszudenken. Die Proponenten des Forum Syriacum, insbesondere aus
den Léndern Irak, Syrien und Libanon bringen diese Erfahrungen unmittelbar
ein.

Beispiel Irak: Ausloser fir die Thematik des ersten Colloquium Syriacum —
»Syriac Churches encountering Islam“ — war die Situation im Irak und das
Dréngen des damaligen chalddischen Erzbischofs von Kirkuk, Mar Louis
Sako, das Zusammenleben von Christen und Muslimen zu durchleuchten,
wie auch den Beitrag der Christen zu den mehrheitlich muslimischen Gesell-
schaften des Orients aufzuzeigen. Eine Thematik, die PRO ORIENTE con
variazioni auch in den darauffolgenden Colloquia Syriaca verfolgt hat. Mar
Louis Sako war es auch, der Papst Benedikt XVI., nicht zuletzt auch auf-
grund seiner Erfahrungen unserer PRO ORIENTE-Arbeit, dazu anregte, eine
Sondersynode fiir den Nahen Osten einzuberufen. Im Janner 2013 wurde er
erfreulicherweise zum neuen chaldiischen Patriarchen gewshlt. Zur Amtsein-
fihrung am 6. Mirz 2013 waren PRO ORIENTE-Prisident Johann Marte
und Dietmar W. Winkler, sowie der Begriinder der Initiative Christlicher
Orient, Hans Hollerweger (Linz), in Bagdad. Die Feierlichkeiten fanden un-
ter hochsten Sicherheitsvorkehrungen statt. Die Zufahrten zur Kirche in Bag-
dad waren mit schwer bewaffneten Posten streng bewacht. Dazwischen gin-
gen die chaldidischen Christen hindurch und freuten sich tiber ihren Patriar-
chen. Der personlich bescheidene Patriarch Louis Raphael 1. Sako ist ein be-
kannter Vertreter des Dialogs. Als er sich bei seiner Rede nach der Amtsein-
fiihrung an die anderen Religionsvertreter wandte, applaudierten diese spon-
tan. Der Patriarch will sich intensiv fiir die VersShnung einsetzen, denn er
fiirchtet die Teilung des Landes und das Fehlen von Freiheit und Sicherheit.
Allein durch sein Auftreten und seine Worte gibt er den Christen Hoffnung
und den Irakern Vertrauven in die Zukunft. Aber auch seine Krifte sind be-
grenzt.
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Beispiel Syrien: Die Kriegsrealitit traf mitten in das Forum Syriacum. Mar
Gregorios Y. Ibrahim, ein wesentlicher Motor des PRO ORIENTE-Dialogs,
sei es mit den orientalisch-orthodoxen Kirchen, im Syriac Dialogue oder im
Forum Syriacum (diese Wortprigung stammt von ihm), wurde am 22. April
2013 gemeinsam mit dem griechisch-orthodoxen Erzbischof Boulos Yazigi
auf der StraBe zwischen Aleppo und der tiirkischen Grenze gekidnappt und
ist seither vermisst. Der Chauffeur, ein syrischer Diakon, der die Mitglieder
des Forum Syriacum beim Treffen in Aleppo 2008 betreute, wurde sofort er-
schossen. Und es war gerade Mar Gregorios, der das Thema des Zusammen-
lebens fiir das bisher letzte Colloquium Syriacum 2013 einbrachte: ,,Towards
a culture of co-existence®. Bei diesem Colloquium vertrat Bischof Mar
Antoine Audo aus Aleppo die chalddische Kirche. Er musste inkognito, auf
langwierigen und abenteuerlichen Wegen aus Aleppo und Syrien anreisen,
um in Wien an den PRO ORIENTE-Beratungen teilzunehmen. Danach
kehrte er wieder nach Syrien in den Krieg und die belagerte Stadt zu seinen
Gemeinden zuriick.

Im Vergleich zu anderen Skumenischen Dialogen fiihlt man sich beim
Dialog mit den Kirchen syrischer Tradition gegenwirtig im permanenten
Ausnahmezustand. Auch wenn die theologisch-historische Reflexion zur
Wiedergewinnung der Einheit der Kirche — die primére Herausforderung, der
sich PRO ORIENTE von Anfang an stellte — dringend notwendig wire,
scheint ein theoretischer Dialog unter den gegebenen Umstinden, angesichts
des Elends, des Kriegs und der sozialen Lage absurd. Denn die &duBeren Um-
stande betreffen nicht nur eine einzelne Kirche, sondern alle Christen und
Christinnen gleichermaBen. Aber genau deshalb gilt es flir PRO ORIENTE in
Zukunft die Einheit einzumahnen. Es gilt zu differenzieren zwischen politi-
scher Losung, die nicht von der Stiftung geleistet werden kann, und theologi-

schen Konzepten, die entworfen werden miissen. Denn, so ist zu fragen, Tiit-

welchem Selbstverstindnis kénnen sich die Kirchen gerade angesichts dieser
gemeinsamen Erfahrungen iiberhaupt leisten, getrennt zu sein?

In solchen Situationen ist es daher ein groBes Hoffnungszeichen, wenn der
neue syrisch-orthodoxe Patriarch Afrem II. Karim gleich nach seiner am 31.
Mirz 2014 erfolgten Wahl seinen Sitz in Damaskus einnimmt. Damit setzte
der Patriarch ein deutliches Zeichen der Solidaritit. Ebenso bedeutet es eine
Ermutigung fiir die syrischen Christen, dass die Georgskathedrale im Bab
Touma-Viertel von Damaskus und das Kloster Maarad Sednaya, wo zuvor
sein Vorginger Mar Ignatius 1. Zakka Iwas beigesetzt wurde, auch weiterhin
das Zentrum der syrisch-orthodoxen Kirche bleiben. Beim Gottesdienst in
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Damaskus betonte der neue Patriarch Afrem II. Karim, dass die syrisch-or-
thodoxen Gldubigen entschlossen seien, in der Heimat zu bleiben: ,,Ich bin
heute nach meiner Wahl hierhergekommen, um meine Liebe zu Syrien und
seinen Kindem kund zu tun... Ich bin gekommen, um mit euch zu sein... Ich
fithle mich hier, wie wenn ich in Antiochien eingezogen wire, Damaskus ist
fir uns wie Antiochien“’' Zugleich betonte er seinen Einsatz fir die
Skumenische Bewegung und die christliche Einheit.

Hier kann durchaus ein Blick auf das postsynodale Schreiben ,,Ecclesia in
Medio Oriente” (EMO) von Papst Benedikt XVI. zur Nahost-Synode gewor-
fen werden, das im September 2012 im Libanon présentiert wurde. Richtig-
erweise wird bereits in der Einleitung eingemahnt, dass die katholische
Kirche im Nahen Osten ,,in sich selber und im Inneren einer jeden ihrer
Kirchen“ (EMO 3) Gemeinschaft leben muss, damit sie auch auf Skumeni-
scher und interreligidser Ebene iiberzeugend Zeugnis ablegen kann. Einheit
beginnt schon bei der komplizierten und zum Teil nicht vorhandenen Zu-
sammenarbeit der katholischen Ostkirchen untereinander, die jeweils mehr
auf Eigenstindigkeit bedacht sind, aber insgesamt unter Schrumpfung auf-
grund des Exodus in den Westen leiden. So behandelt auch unmittelbar der
erste Teil von ,,Ecclesia in Medio Oriente” das christliche und 6kumenische
Leben. Ermutigt wird zur geistlichen Okumene, eben auch innerhalb der ka-
tholischen Kirche, zur Arbeit der Theologen in den &rtlichen Skumenischen
Kommissionen, zur gemeinsamen Diakonie, zur Zusammenarbeit mit dem
Nahost-Kirchenrat und zur Anwendung bereits bestehender orthodox/katho-
lischer pastoraler Ubereinkiinfte. Hier wird richtig erkannt, dass es gerade im
Kontext der prekiren Situation um ein gemeinsames Zeugnis der Kirchen
geht. Durchaus bemerkenswert ist das Erinnern an das Ostkirchendekret des
Zweiten Vatikanischen Konzils: ,.Fiir eine ermneuerte 6kumenische Seelsorge
ist es im Hinblick auf ein gemeinsames Zeugnis hilfreich, die Offenheit des
Konzils gegeniiber einer gewissen communicatio in sacris fiir die Sakramen-
te der BuBe, der Eucharistie und der Krankensalbung recht zu verstehen, die
nicht nur moglich ist, sondern — geméB den genauen Vorschriften und mit
Billigung der kirchlichen Autorititen — unter gegebenen geeigneten Umstén-
den ratsam sein kann“ (EMO 16). Hier gibt es geniigend Ankniipfungspunkte
fiir die zukiinftige Arbeit von PRO ORIENTE, um das gemeinsame Auftreten

' vgl. Neuer syrisch-orthodoxer Patriarch residiert in Damaskus, in: Katholische
Presseagentur Osterreich, 3. April 2014.
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der christlichen Kirchen zu stirken. Erst danach kommt der interreligidse
Dialog — eine Logik, der auch das pépstliche Schreiben folgt.

Fiir den Nahen Osten sind insbesondere der Dialog mit Juden und Musli-
men im Zentrum der interreligitsen Bemithungen. Deutlich wird in ,,Ecclesia
in Medio Oriente* die Hoffnung ausgedriickt, dass die drei Religionen, die an
den einen Gott glauben, doch erkennen mogen, dass die Harmonie der
Menschheitsfamilie ein gdttlicher Wunsch ist und dass es nicht angeht den
Glauben fiir nicht zu rechtfertigende Konflikte zu instrumentalisieren. So
seien die Christen, wie auch die Muslime und Juden, nicht als Biirger zweiter
Klasse zu behandeln, denn wie ,,in der Vergangenheit, wo sie als Pioniere der
arabischen Renaissance ein wesentlicher Bestandteil des kulturellen, wirt-
schaftlichen und wissenschaftlichen Lebens“ (EMO 15) waren, so kénnen die
Christen auch heute ihren spezifischen Beitrag leisten. Dies gehe aber nur
unter Einhaltung fundamentaler Menschenrechte, darin eingeschlossen die
Freiheit, die Religion zu wihlen, die man fiir die wahre hilt: ,,Die Religions-
freiheit ist der Gipfel aller Freiheiten. Sie ist ein heiliges und unverduBerli-
ches Recht“ (EMO 26). Im Dokument wird auch auf zwei neue Realititen
hingewiesen, die einander gegengesetzt sind, einerseits die Laizitét ,,mit ihren
manchmal extremen Formen® (EMO 29) und andererseits der gewaltsame
Fundamentalismus. Letzterer wird mit Entschiedenheit zuriickgewiesen,
wihrend eine ,,gesunde Laizitit“ bedeute, ,.den Glauben von der Last der Po-
litik zu befreien und die Politik durch die Beitrige des Glaubens zu berei-
chern®. F

Firr die ,,PRO ORIENTE Studies in Syriac Tradition® wird es notwendig
werden, sich wieder aus der Aktualitiit der politischen Situation zu 15sen und
sich auf das Wesentliche des Auftrags der urspriinglichen Vision der Einheit
der Christen zu besinnen. PRO ORIENTE kann weder die politische Situa-
tion noch die pastoralen Herausforderungen vor Ort 16sen. PRO ORIENTE
hat aber die Kompetenz, die Beziehungen der Kirchen untereinander zu stér-
ken und theologische Probleme zu kldren. Dies muss sowohl den Hierarchen
vermittelt werden, wie auch den diversen Multiplikatoren (Priester, Religi-
onslehrer/innen etc.), die unbedingt in den Rezeptionsprozess kumenischer
Ergebnisse eingebunden gehdren. Auf Basis theologischer Ergebnisse kon-
nen sodann Anstdfe fiir pastorale Abkommen erarbeitet werden, die in der
Folge konkret vor Ort — sei es in den Mutterlandern oder in der sogenannten
Diaspora — wirksam wiirden. Hier liegt noch viel Arbeit vor PRO ORIENTE.
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